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English

1. Product overview
@

(@ Aromatherapy indicator (® Aromatherapy inlet
(@ Sterilizer indicator @ UVC lights

(® Power Indicator Vanity mirror

@ Aromatherapy button (@ Charging port

(® Disinfection button

2. Installation & usage

Disinfection function

e Connect the power supply, the indicator® light up in blue.

e Put the items into the disinfection box and lower the cover.

e Press button® to start sterilization. You will hear 1 beep and the
indicator® will light up in blue. After 5 minutes, you will hear 2 beeps
and the indicator@ will turn to green. The sterilization process is
complete.

Aromatherapy function

e Connect the power supply, the indicator®® light up in blue.

e Drop essential oil into the aromatherapy inlet® and press button® to
get started. The indicator(® will light up in blue. It will stop working
automatically after 5 minutes, and the indicator(® will turn back to green.
e Open the lid to release a burst of fragrance.
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Note: During the disinfection process, if the box is opened, the
aromatherapy and disinfection functions will be forcibly turned off. If re-
sterilization is required, please close the box and press the button to
activate the required function.

Warnings:

1. Do not dismantle the device.

2. Do not hit the UVC-LED drive with hard objects.

3. Keep the device away from water, humidity, fire or hot environments.
4. Keep children away from this product.




Deutsch

1. Geratekomponenten
@

(® Aromatherapie-Anzeige (® Aromatherapie-Einlass
(@ Sterilisator-Anzeige @ UVC-Leuchten

(® Betriebsanzeige Spiegel

@ Aromatherapie-Taste (@ Ladeport

(® Desinfektion-Taste

2. Installation & Verwendung

Desinfektionsfunktion

e SchlieBen Sie das Netzteil an, die Anzeige @) leuchtet blau auf.

e Geben Sie die Gegenstande in die Desinfektionsbox und senken Sie
die Abdeckung.

e Dricken Sie zum Starten der Sterilisation die Taste ®. Sie horen
einen Signalton und die Anzeige @ leuchtet blau auf. Nach 5 Minuten
héren Sie zwei Signaltdne und die Anzeige @ wird griin. Die Sterilisation
ist abgeschlossen.

Aromatherapie-Funktion

e SchlieBen Sie das Netzteil an, die Anzeige @ leuchtet blau auf.

e Geben Sie einige Tropfen atherisches Ol in den Aromatherapie-
Einlass ® und driicken Sie zum Starten die Taste @. Die Anzeige (O
leuchtet blau auf. Der Betrieb stoppt nach 5 Minuten automatisch und
die Anzeige (O wird wieder griin.

o Offnen Sie die Abdeckung zur Freigabe eines Dampfschubs.
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Hinweis: Falls die Box wahrend der Desinfektion gedffnet wird, werden
Aromatherapie- und Desinfektionsfunktion zwangsweise abgeschaltet.
Falls eine erneute Sterilisierung erforderlich ist, schlieRen Sie die Box
bitte und starten Sie die gewlnschte Funktion durch Driicken der Taste
erneut.

Warnhinweise:

1. Demontieren Sie das Gerat nicht.

2. Schlagen Sie nicht mit harten Gegenstanden gegen die UVC-LED-
Einheit.

3. Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer und Hitze fern.
4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat fur Kinder unzugénglich ist!




FRANCAIS

1. Apercu du produit
@

(® Témoin d'aromathérapie ® Entrée d'aromathérapie
(2 Témoin de stérilisateur @ Lumiéres UVC

(® Témoin d'alimentation Miroir de courtoisie

@ Bouton d'aromathérapie @ Port de charge

(® Bouton de désinfection

2. Installation & Utilisation

Fonction de désinfection

e Branchez I'alimentation, le t¢émoin®) s’illumine en bleu.

e Mettez les éléments dans la boite de désinfection et abaissez le
couvercle.

e Appuyez sur le bouton® pour démarrer la stérilisation. 1 bip se fait
entendre et le témoin®@ s'illumine en bleu. Apres 5 minutes, 2 bips se
font entendre et le t¢émoin®@ devient vert. Le processus de stérilisation
est terminé.

Fonction d’aromathérapie

e Branchez I'alimentation, le témoin® s'illumine en bleu.

e Déposez de I'huile essentielle dans I'entrée d'aromathérapie® et
appuyez sur le bouton®@ pour commencer. Le témoin( s’illumine en
bleu. Le fonctionnement cesse automatiquement aprés 5 minutes, et le
témoin(® redevient vert.

e Ouvrez le couvercle pour libérer une bouffée de parfum.
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Remarque : Au cours du processus de désinfection, si la boite est
ouverte, les fonctions d'aromathérapie et de désinfection sont
désactivées de force. Si une nouvelle stérilisation s’avére nécessaire,
veuillez fermer la boite et appuyer sur le bouton afin d’activer la fonction
requise.

Attention:

1. Ne pas démonter I'appareil.

2. Ne pas heurter le lecteur UVC-LED avec des objets durs.

3. Tenez I'appareil a I'écart de I'eau, de I'humidité, du feu et des
environnements chauds.

4. Tenir les enfants a distance de ce produit.




ESPANOL

1. Descripcion del producto
@

@ Indicador de aromaterapia ® Entrada de aromaterapia
@ Indicador del esterilizador @ Luces UVC

® Indicador de alimentacién Espejo de tocador

@ Boton de aromaterapia @ Puerto de carga

(® Boton de desinfeccion
2. Instalacién & Utilizacion

Funcion de desinfeccion

e Conecte la fuente de alimentacién; la luz del indicador @) se
encendera en color azul.

e Coloque los articulos en la caja de desinfeccion y baje la tapa.

e Presione el botén & para iniciar la esterilizacién. Escuchara 1 pitido y
el indicador @ se iluminara en color azul. Después de 5 minutos,
escuchara 2 pitidos y el color del indicador @ cambiara a verde. El
proceso de esterilizacién se habra completado.

Funcion de aromaterapia

e Conecte la fuente de alimentacion; la luz del indicador @ se
encendera en color azul.

e Coloque el aceite esencial en la entrada de aromaterapia ® y
presione el botén @ para comenzar. El indicador (O se iluminara en
color azul. Dejara de funcionar automaticamente después de 5 minutos,
y el color del indicador (D volvera a cambiar a verde.

e Abra la tapa para liberar una rafaga de fragancia.




ESPANOL

Nota: Si abre la caja durante el proceso de desinfeccion, las funciones
de aromaterapia y desinfeccion se desactivaran. Si se requiere
reesterilizacion, cierre la caja y presione el boton para activar la funcién
requerida.

Advertencias:

1. No desmonte el dispositivo.

2. No golpee la unidad de LED UVC con objetos duros.

3. Mantenga el dispositivo alejado del agua, la humedad, el fuego o
entornos con temperatura elevada.

4. Mantenga siempre a los nifios alejados de este producto.




ITALIANO

1. Descrizione del prodotto
@

@ Indicatore di aromaterapia ® Ingresso aromaterapia
@ Indicatore sterilizzatore @ Luci UVC

® Indicatore di alimentazione Specchio cosmetico
@ Tasto di aromaterapia (@ Porta di Carica

(® Tasto di disinfezione

2. Installazione & Uso

Funzione disinfezione

e Collegando I'alimentatore, l'indicatore® si illumina in blu.

e Collocare tutti gli elementi nella scatola di disinfezione e abbassare la
copertura.

e Premere il tasto® per avviare la sterilizzazione. Viene emesso 1
segnale acustico e l'indicatore® si illumina in blu. Dopo 5 minuti,
vengono emessi 2 segnali acustici e I'indicatore(@ diventa verde. ||
processo di sterilizzazione & completo.

Funzione aromaterapia

e Collegando I'alimentatore, I'indicatore® si illumina in blu.

e Versare I'olio essenziale nell'ingresso aromaterapia® e premere il
tasto® per iniziare. L'indicatore(® si illumina in blu. Cessa di funzionare
automaticamente dopo 5 minuti e I'indicatore(® diventa nuovamente
verde.

e Apri il coperchio per rilasciare un'esplosione di fragranza.




ITALIANO

Nota: Durante il processo di disinfezione, se la scatola viene aperta, le
funzioni di aromaterapia e disinfezione vengono disattivate
forzatamente. Se € necessaria una nuova sterilizzazione, chiudere la
scatola e premere il tasto per attivare la funzione richiesta.

Avvisi:

1. Non smontare il dispositivo.

2. Non urtare I'unita LED UVC con oggetti duri.

3. Tenere il dispositivo lontano da acqua, umidita, famme o ambienti
caldi.

4. Tenere i bambini lontano da questo prodotto.




PORTUGUES

1. Resumo do produto

@ Indicador de aromaterapia ® Entrada de aromaterapia
@ Indicador de esterilizagao @ Luzes UVC

® Indicador de energia Espelho

(@ Botao de aromaterapia (@ Porta de Carregamento

(® Botao de desinfecao
2. Instalacdo & Utilizacdo

Funcéo de desinfecéo

e Ligue a fonte de alimentagéo, o indicador(® acende em azul.

e Coloque os itens na caixa de desinfegdo e baixe a tampa.

e Pressione o botdo(®) para iniciar a esterilizagdo. Sera emitido 1 aviso
sonoro e o indicador® acedera em azul. Passados 5 minutos, serdo
emitidos 2 avisos sonoros e o indicador® acendera em verde. O
processo de esterilizagdo esta concluido.

Funcao de aromaterapia

e Ligue a fonte de alimentagao, o indicador(® acende em azul.

e Coloque o dleo essencial na entrada de aromaterapia® e pressione
o botdo® para comegar. O indicador(®) acendera em azul. Deixara de
funcionar automaticamente apds 5 minutos, e o indicador(® voltara a
ficar verde.

e Abra a tampa para libertar a fragrancia.
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Nota: Durante o processo de desinfecdo, se a caixa estiver aberta, as
fungdes de aromaterapia e desinfecédo serao forgosamente desativadas.
Se for necessario voltar a esterilizar, feche a caixa e pressione o botdo
para ativar a fungdo exigida.

Avisos:

1. Nao desmonte o dispositivo.

2. N&o toque na unidade UVC-LED com objetos rigidos.

3. Mantenha o dispositivo afastado da agua, humidade, fogo ou
ambientes quentes.

4. Mantenha as criangas afastadas deste produto.




POLSKI

1. Przeglad produktu
@

(» Wskaznik aromaterapii ® Otwor wlotowy aromaterapii
(@ Wskaznik sterylizatora @ Swiatta UVC

(® Wskaznik Zasilania Lustro do makijazu

@ Przycisk aromaterapii © Port tadowania

(® Przycisk dezynfekc;ji
2. Instalacji & stosowanie

Funkcja dezynfekcji

e Podigcz zasilanie, wskaznik 3® zaswieci niebieskim Swiattem.

e WIi6z elementy do pojemnika dezynfekcji i opusé pokrywe.

e Nacisnij przycisk (®, aby rozpocza¢ sterylizacje. Wygenerowany
zostanie 1 sygnat dzwiekowy, a wskaznik (2 zaswieci niebieskim
Swiattem. Po 5 minutach, wygenerowane zostang 2 sygnaty dzwigkowe,
a wskaznik @ zmieni kolor na zielony. Proces sterylizacji jest
zakonczony.

Funkcja aromaterapii

e Podtgcz zasilanie, wskaznik (3 zaswieci niebieskim Swiattem.

o Wilej kilka kropli olejku eterycznego do otworu wlotowego
aromaterapii ® i nacisnij przycisk @ w celu rozpoczecia. Wskaznik (O
zaswieci niebieskim swiattem. Funkcja ta zakonczy dziatanie
automatycznie, po 5 minutach, a wskaznik O zmieni kolor z powrotem
na zielony.

e Otworz pokrywe, aby uwolnié¢ zapach.
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Uwaga: Jesli podczas procesu dezynfekcji zostanie otwarte

opakowanie , nastapi wymuszenie wytgczenia funkcji aromaterapii i
dezynfekcji. Gdy wymagane jest ponowne wykonanie sterylizacji, nalezy
zamkna¢ pojemnik i nacisngé przycisk, aby uaktywni¢ potrzebng funkcje.

Ostrzezenia:

1. Nie nalezy demontowac urzadzenia.

2. Nie nalezy uderza¢ napgdu UVC-LED twardymi obiektami.
3. Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od wody, wilgoci, miejsc
zagrozonych pozarem lub miejsc gorgcych.

4. Dzieci nalezy trzymac z dala od tego produktu.




Specification

Key Functions

Sterilizer, Aromatherapy

Disinfection Method

UVC-LED

Standard Input

DC 5V 2A/9V 2A, 3W max

Disinfection Power =20mw
UVC-LED Power 0.5W*2
Aromatherapy Power 1w

UV Wavelength 275nm

Sterlization Rate

Up to 99.99%

Operation Time

5min

Material

ABS+PC

Outer Dimension

220*122*44.5mm

Inter Dimension

196*100*13mm

Net Weight

350g




